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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

. Przyczyny i cele wniosku

Rosyjska inwazja na Ukraing uwypuklila pilng potrzeb¢ wzmocnienia zdolnosci europejskiej
bazy technologiczno-przemystowej sektora obronnego (EDTIB) w zakresie wspierania
gotowosci obronnej panstw cztonkowskich w obliczu pojawiajacych si¢ zagrozen
bezpieczenstwa. Trwajacy konflikt ujawnit niedomagania stanu europejskiej obronnosci,
podkreslajagc  znaczenie niezwlocznego zwigkszenia zdolno$ci produkcyjnych EDTIB
1 wykorzystania jej pelnego potencjatu innowacyjnego, w szczegolnosci przez przyspieszenie
cykli innowacji.

Jak podkreslono we wspdlnej biatej ksiedze w sprawie obronnosci europejskiej — Gotowos¢
2030, ,,[pJunktem wyjécia dla odbudowy europejskiej obronnoéci powinny byé masywne
1 systematyczne inwestycje. Musimy wspolnie przyspieszy¢ prace we wszystkich obszarach
w celu szybkiego podniesienia europejskiej gotowosci obronnej, aby zapewni¢ — najpozniej
do 2030 r. — mocng i adekwatng postawe obronng Europy”.

W zwigzku z powyzszym, a takze w nawigzaniu do wezwania Rady skierowanego do Komisji
Europejskiej o przyspieszenie prac we wszystkich obszarach wcelu zdecydowanego
zwigkszenia europejskiej gotowosci obronnej do 2030 r., niniejszy wniosek ma na celu
dostosowanie unijnych ram legislacyjnych w sposdb sprzyjajacy szybkiemu zwigkszeniu
zdolnosci przemystu obronnego oraz wzmocnieniu innowacyjnosci, tak aby osiggna¢ poziom
gotowo$ci obronnej umozliwiajacy wiarygodne odstraszanie iprzeciwdzialanie wszelkim
zagrozeniom zwigzanym z agresja zbrojna.

We wniosku uwzgledniono znaczne luki inwestycyjne w dziedzinie obronnosci, ktore
nagromadzity si¢ w ostatnich dziesigcioleciach, co wymaga nadzwyczajnych wysitkow na
rzecz przywrocenia gotowosci obronnej do 2030 r. Wzigto w nim rowniez pod uwagg fakt, ze
obecne ramy regulacyjne nie sg dostosowane do tej potrzeby 1 wymagaja dostosowania, aby
osiggna¢ cel dotyczacy gotowosci obronnej do 2030 r.

W szczego6lnosci niniejszy wniosek Komisji zaktada rozszerzenie istniejacych przepisow
zawartych w aktach prawnych dotyczacych obronnosci oraz Europejskiego Funduszu
Obronnego, jak réwniez w ustawodawstwie niezwigzanym bezposrednio z obronnoscia,
w celu usunigcia barier regulacyjnych 1 ulatwienia zwigkszenia gotowosci obronnej UE oraz
rozbudowy potencjatu przemystu obronnego.

. Spojnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Wszystkie akty prawne, na ktére niniejszy wniosek wywiera wpltyw, zawierajg przepisy
majace na celu zmniejszenie obcigzenia panstw cztonkowskich i przemystu lub zapewnienie
im pomocy w wypetnianiu obowigzkow natozonych na nie na mocy odpowiednich aktow
prawnych, tak aby przepisy te byty tatwiejsze w stosowaniu i mniej ucigzliwe. Uznaje si¢ za
konieczne rozszerzenie przepisOw na ogoélnounijny rynek obrony w celu wsparcia gotowosci

Wspoélna biata ksigga w sprawie obronnosci europejskiej — Gotowos¢ 2030: JOIN(2025) 120 final
7 19.3.2025.
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obronnej panstw cztonkowskich oraz pobudzenia rozwoju konkurencyjnego i innowacyjnego
europejskiego przemystu obronnego.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Proponowane $rodki majace na celu wzmocnienie europejskiego rynku obrony zostaty
opracowane W sposOb zapewniajacy kontynuacj¢ 1uzupehlienie istniejagcych rozwigzan
politycznych, z mys$la o zwigkszeniu zdolno$ci obronnych Europy oraz wsparciu gotowosci
obronnej panstw cztonkowskich.

W ramach programu sprawnosci i wydajnosci regulacyjnej (REFIT), Komisja zapewnia, aby
przepisy byly adekwatne do zakladanych celéw 1ukierunkowane na potrzeby
zainteresowanych stron oraz aby minimalizowaty obcigzenia, jednocze$nie umozliwiajac
osigganie zamierzonych rezultatow. Niniejszy wniosek stanowi zatem czg¢$¢ programu
REFIT, ktérego celem jest ograniczenie zbednych obcigzen dla sektora obronnego poprzez
dostosowanie ich do zasad obecnie obowigzujacych w ramach poszczegélnych procedur
1 mechanizmow.

Niniejszy wniosek koncentruje si¢ na aktualnych rzeczywistych potrzebach w zakresie
gotowosci obronnej, czynigc realizacje celow legislacyjnych bardziej efektywna i mniej
obcigzajacg dla przedsigbiorstw oraz organow publicznych.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC

. Podstawa prawna

Whniosek zmienia obowigzujace rozporzadzenia UE. W zwiagzku ztym podstawa prawna
whniosku jest taka sama jak podstawa prawna zmienionych rozporzadzen. W zakresie, w jakim
niniejsze rozporzadzenie zmienia rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006, rozporzadzenie (WE)
nr 1272/2008 1 rozporzadzenie (UE) nr 528/2012, wlasciwa podstawa prawng w odniesieniu
do tych zmian jest art. 114 TFUE. W zakresie, w jakim niniejsze rozporzadzenie zmienia
rozporzadzenie (UE) 2019/1021, wiasciwa podstawa prawng w odniesieniu do tych zmian jest
art. 192 ust. 1 TFUE. W zakresie, w jakim niniejsze rozporzadzenie zmienia rozporzadzenie
(UE) 2021/697, wiasciwa podstawa prawng w odniesieniu do tych zmian jest art. 173 ust. 3,
art. 182 ust. 4, art. 183 1 art. 188 akapit drugi.

. Pomocniczosé¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Obowigzki, zwolnienia lub odstepstwa natozone bezposrednio i posrednio przez prawo Unii
moga zatem zosta¢ zmienione jedynie na poziomie Unii. Panstwa cztonkowskie, przemyst
1 Komisja odniosg korzys$ci z proponowanych zmian w celu zapewnienia gotowosci obronnej
1 uproszczenia.

. Proporcjonalnos¢

Rozszerzenie przepisow lub wprowadzenie szczegdlnych zwolnieh w réznych aktach
prawnych UE dotyczacych obszaru obronnos$ci upraszcza ramy prawne dzigki wprowadzeniu
minimalnych zmian do istniejacych zobowigzan w celu doprecyzowania i okreslenia potrzeb
panstw cztonkowskich w zakresie gotowos$ci obronnej, ktore odtad powinny by¢ traktowane
na réwni zinnymi obszarami objetymi tymi przepisami, zawsze zzachowaniem
odpowiednich zabezpieczen. Wniosek ogranicza si¢ zatem do zmian niezbednych do
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zapewnienia, aby gotowos$¢ obronna korzystata ztych samych ram prawnych
w poszczegdlnych obszarach polityki UE.

Przedmiotowe $rodki nie wykraczajg poza to, co jest konieczne do osiggniecia tych celow.
. Wybdr instrumentu

Przedmiotowe akty prawne zawierajg przepisy uwzgledniajace sytuacj¢ oraz rosnace potrzeby
sektora obronnego i zapewniaja, aby wymogi nie naktadaty zbednych obcigzen na procesy
zwigzane z gotowoscig obronng, produkcja oraz tancuchem dostaw. Niniejszy wniosek ma
ostatecznie na celu ulatwienie stosowania takich przepisoOw i zmniejszenie ich ucigzliwosci.

W zwigzku ztym wydaje si¢, ze najwlasciwszym rozwigzaniem z punktu widzenia
efektywnosci jest przyjecie wspolnego wniosku obejmujacego poszczegdlne odpowiednie
przepisy dotyczace obronno$ci w formie pakietu zbiorczego dotyczacego gotowosci obronnej.
W szczegolnosci wybdr rozporzadzenia w odniesieniu do niniejszego wniosku jest
uzasadniony konieczno$cig zastosowania tego samego instrumentu prawnego co akty prawne,
ktére majg zosta¢ zmienione.

Ukierunkowane zmiany dotycza jedynie majacych zastosowanie elementow, ktore zostang
teraz rozszerzone na cele obronne, a zatem mozna je uwzgledni¢ w jednym wniosku.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/oceny adekwatnos$ci obowigzujacego prawodawstwa

Nie dotyczy

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Proces konsultacji z zainteresowanymi stronami miat charakter kompleksowy 1 obejmowat
otwarte do 22 kwietnia 2025 r. badanie opinii publicznej, atakze seri¢ ukierunkowanych
spotkan z panstwami cztonkowskimi, przedstawicielami wilasciwych sektoréw gospodarki
Unii oraz innymi kluczowymi zainteresowanymi stronami. W szczego6lnosci, w nastgpstwie
otwartych konsultacji publicznych w kwietniu 2025 r. 1szeroko zakrojonych konsultacji
w kontekscie oceny $rédokresowej Europejskiego Funduszu Obronnego?, stuzby Komisji
zebraly dane, dowody 1sugestie od panstw cztonkowskich, przedstawicieli przemystu
iinnych zainteresowanych stron dotyczace przeszkéd prawnych, regulacyjnych
1 administracyjnych ograniczajagcych zdolnos¢ europejskiego przemystu obronnego do
zwigkszenia produkcji przy wigkszej sprawnosci i osiggnigcia gotowosci obronnej do 2030 r.
W pakiecie zbiorczym dotyczagcym gotowosci obronnej przedstawiono zaréwno Srodki
natychmiastowe, jak inaprawcze oraz dlugoterminowe rozwigzania strategiczne majace na
celu usuniecie tych przeszkod.

Wiele zainteresowanych stron, panstw cztonkowskich oraz podmiotow z sektora przemystu
wypowiedziatlo si¢ na temat przepisow dotyczacych chemikaliow, w szczegdlnosci
rozporzadzenia w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2021/697 zdnia 29 kwietnia 2021 r.
ustanawiajace Europejski Fundusz Obronny i uchylajace rozporzadzenie (UE) 2018/1092, Dz.U. L 170
z12.5.2021, s. 149.
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w zakresie chemikaliow (REACH)?. Gtéwne obawy dotyczyly tego, ze kwestie obronnosci
1 bezpieczenstwa nie byly brane pod uwage na wczesnych etapach poszczegdlnych procesow,
przyktadem byly tu toczace si¢ dyskusje na temat substancji per- i polifluoroalkilowych
(PFAS). Kilka zainteresowanych stron uznato réwniez, ze mozliwo$¢ dopuszczenia przez
panstwa cztonkowskie krajowych zwolnien w interesie obrony (art. 2 ust. 3 rozporzadzenia
REACH) jest zbyt ograniczona. Ponadto wspomniano takze, ze zwolnienia dotyczace
obronnosci sg formutowane w rézny sposob w poszczegdlnych aktach prawnych, co prowadzi
do braku jasno$ci prawne;.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Proponowane $rodki okreslono w drodze wewngtrznego przegladu obowigzujacego
prawodawstwa 1w oparciu o do$wiadczenia zdobyte podczas wdrazania odno$nego
prawodawstwa. Z uwagi na to, ze jest to etap w procesie ciaglej oceny potrzeb w zakresie
zdolnosci do zapewnienia gotowosci obronnej wynikajacych z przepisow Unii, analiza takich
obcigzen oraz ich wptywu na zainteresowane strony bedzie kontynuowana.

o Ocena skutkow

Ze wzgledu na charakter wniosku, ktory ma na celu wspieranie szybkiego dostosowania
europejskiego przemystu obronnego do nowego niestabilnego otoczenia geopolitycznego, nie
mozna bylo przeprowadzi¢ oceny skutkow.

Ponadto w swoich konkluzjach z dnia 6 marca 2025 r. Rada Europejska wezwata Komisj¢ do
przyspieszenia ,prac we wszystkich obszarach wcelu zdecydowanego podniesienia
europejskiej gotowosci obronnej w ciggu najblizszych pigciu lat”. Ponadto w tych samych
konkluzjach Rada Europejska wyraznie wezwata Komisje do niezwtocznego podjecia dziatan
nastepczych w zakresie uproszczen dotyczacych bezpieczenstwa i obrony.

W zwiazku z tym przedstawienie oceny skutkow w dostepnych ramach czasowych nie byto
mozliwe, aby przedtozy¢ wniosek dotyczacy uproszczenia przepisOw w zakresie gotowosci
obronnej. W ciggu 3 miesigcy od przyjecia niniejszego wniosku Komisja przedstawi
dokument roboczy stuzb Komisji uzasadniajacy szczegdtowo unijne dziatanie legislacyjne
oraz wyjasniajacy jego adekwatno$¢ w kontekscie osiggnigcia okreslonych celow polityki,
zgodnie z odpowiednimi zasadami lepszego stanowienia prawa.

Whiosek dotyczy ukierunkowanych zmian w prawodawstwie. Wynikaja one z do§wiadczen
zgromadzonych przy wdrazania przepisow. Wprowadzone zmiany umozliwiaja bardziej
efektywne 1skuteczne wdrazanie. Ich ukierunkowany charakter 1brak ewentualnych
wariantow strategicznych sprawiaja, ze ocena skutkow nie jest konieczna. W zalaczonym
komunikacie przeanalizowano elementy dotyczace wptywu takich $rodkow, w tym wyniki
badania opinii publicznej przeprowadzonego w tym zakresie przez UE.

. Sprawnos¢ regulacyjna i uproszczenie

Jest to wniosek REFIT, ktérego celem jest uproszczenie przepisOw oraz ograniczenie
obcigzen administracyjnych dla zainteresowanych stron.

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 18 grudnia 2006 r.
w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczenn w zakresie chemikaliow
(REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajace dyrektywe 1999/45/WE oraz
uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 irozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak
réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE
12000/21/WE, Dz.U. L 396 z 30.12.2006.
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. Prawa podstawowe

Nie dotyczy

4. WPLYW NA BUDZET

Nie dotyczy

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE

. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania
Nie dotyczy

. Szczegolowe objasnienia poszczegolnych przepisow wniosku

W odniesieniu do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1907/2006 (REACH)

Komisja zauwaza, ze istniejagca mozliwos¢ zezwolenia przez panstwa cztonkowskie na
zwolnienia w stosownych przypadkach w odniesieniu do niektorych substancji, gdy jest to
konieczne ze wzgledu na obronno$¢ (art.2 ust.3), zostala wykorzystana w sposob
restrykcyjny, ktory nie odpowiada potrzebom przemystu obronnego w zakresie
opracowywania, produkcji ikonserwacji materialdw obronnych. Komisja stwierdza, ze
wynika to zfaktu, iz zwolnienie ogranicza si¢ do konkretnych przypadkéw, a takze
z restrykcyjnej interpretacji stosowanej przez panstwa cztonkowskie zgodnie z kodeksem
postgpowania w zakresie zwolnien dotyczacych obronno$ci w ramach rozporzadzenia
REACH, uzgodnionym przez panstwa cztonkowskie w konteks$cie Europejskiej Agencji
Obrony (EDA).

Komisja proponuje zatem zmian¢ art. 2 ust. 3 rozporzadzenia REACH, tak aby mial on
zastosowanie nie tylko do szczegdlnych przypadkdw niektorych substancji.

W odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 w sprawie Klasyfikacji,
oznakowania i pakowania substancji i mieszanin (CLP)

Aby zapewni¢ spdjne zwolnienie w przepisach dotyczacych chemikaliow, Komisja
proponuje, aby w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008 wprowadzi¢ réwniez takie samo
zwolnienie dotyczace obronnosci jak zwolnienie proponowane w przypadku zmiany
rozporzadzenia REACH.

W odniesieniu do rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 w sprawie produktow biobdjczych

Aby zapewni¢ spdjne zwolnienie w odpowiednich przepisach, Komisja proponuje, aby
rowniez do rozporzadzenia w sprawie produktow biobdjczych wprowadzi¢ podobne
sformutowanie jak to proponowane w przypadku zmiany rozporzadzenia REACH.

W odniesieniu do rozporzadzenia (UE) 2019/1021 dotyczacego trwalych zanieczyszczen
organicznych:

Rozporzadzenie (UE) 2019/1021 wdraza konwencj¢ sztokholmska w sprawie trwatych
zanieczyszczen organicznych oraz Protokét do Konwencji z1979r1. w sprawie
transgranicznego zanieczyszczenia powietrza na dalekie odleglosci dotyczacego trwatych
zanieczyszczen organicznych. Strona nie moze przyznawac zwolnien po podjeciu decyzji na
mocy konwencji o umieszczeniu substancji chemiczne] w zalgezniku A, B lub C do
konwencji poza zwolnieniami, ktore sg przewidziane w samej konwencji, chyba ze strona nie
zaakceptuje takiego wpisu; wzwigzku ztym potrzeby w zakresie gotowos$ci obronnej
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powinny by¢ zaspokajane na etapach przygotowawczych UE przed ustanowieniem
w konwencji zakazéw lub ograniczen na szczeblu migdzynarodowym; z tego wzgledu istotne
jest, aby odpowiednie informacje zostaly zebrane, ocenione i przedtozone na potrzeby etapu
oceny zarzadzania ryzykiem w ramach procesu wpisywania substancji do konwencji,
poniewaz to wlasnie na tym etapie Komitet ds. Przegladu Trwalych Zanieczyszczen
Organicznych moze rozwazy¢ ewentualne zwolnienia z proponowanych srodkéw kontroli dla
danej substancji.

Nie mozna wykluczy¢, ze informacje dotyczace stosowania substancji chemicznych moga
zawiera¢ dane o charakterze wrazliwym. Komisja proponuje zatem, aby panstwa
cztonkowskie mogly wprowadza¢ zwolnienia od wymogéw sprawozdawczych zawartych
w art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1021 ze wzgledu na ochron¢ interesow
bezpieczenstwa narodowego lub unijnego.

W _odniesieniu do rozporzadzenia (UE) 2021/697 ustanawiajacego Europejski Fundusz
Obronny
Proponowane zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2021/697 maja na celu:

— doprecyzowanie iuproszczenie kryteriow wyboru, wprowadzenie mozliwosci
wyboru tylko najbardziej adekwatnych kryteriow wyboru oraz wdrozenie EFO za
pomoca rocznych lub wieloletnich programéw prac;

— wyjasnienie zasad majacych zastosowanie do bezposredniego udzielania zamoéwien;
— utatwienie stosowania zarzadzania posredniego;

— uproszczenie zamowien przedkomercyjnych ipraw dostgpu wspodtfinansujacych
panstw cztonkowskich do wynikéw projektéw rozwojowych;

— umozliwienie zakwalifikowania do finansowania kosztéw testow prowadzonych
poza terytorium Unii (np. w Ukrainie).
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2025/0176 (COD)
Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, (WE) nr 1272/2008, (UE) nr 528/2012,
(UE) 2019/1021 i (UE) 2021/697 w odniesieniu do gotowos$ci obronnej oraz ulatwienia

realizacji inwestycji w obronnos¢ i poprawy warunkow dla przemyshu obronnego

PARLAMENT EUROPEJSKI T RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegélnosci jego art. 114,
art. 173 ust. 3, art. 182 ust. 4, art. 183, art. 188 akapit drugi oraz art. 192 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

(2)

€)

Aby ufatwi¢ panstwom cztonkowskim inwestycje w obronno$¢, konieczne jest
usuni¢cie obcigzen regulacyjnych w zakresie gotowo$ci obronnej. Utatwienie to
bedzie wspiera¢ rozwdj przemystu obronnego w miar¢ uptywu czasu i przyczyni si¢
do wsparcia gotowos$ci obronnej panstw cztonkowskich.

Chociaz szereg aktow prawnych Unii zapewnia panstwom cztonkowskim niezbgdng
elastyczno$¢ w podejmowaniu dzialan majacych na celu ulatwienie rozwoju
przemystu obronnego, czesto przepisy krajowe 1sposob ich wdrazania utrudniaja
osiggnigcie gotowosci obronnej. Dotyczy to na przyktad mozliwosci stosowania przez
panstwa cztonkowskie w stosownych przypadkach zwolnien ze stosowania przepisOw
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady* w interesie
obronnosci, w tym gotowos$ci obronne;.

Ramy prawne ustanowione rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 nalezy dostosowaé
do celu, jakim jest gotowo$¢ obronna. W obliczu pogarszajacej si¢ sytuacji
geopolitycznej konieczne jest zapewnienie elastycznos$ci i sprawnos$ci dziatania w celu
ochrony interesOw bezpieczenstwa zaré6wno na poziomie krajowym, jak 1 unijnym.
Jednoczes$nie zasadnicze znaczenie ma utrzymanie wysokiego poziomu ochrony
zdrowia ludzkiego i srodowiska. Istniejg przestanki wskazujace, ze krajowe wdrozenia
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 w niektorych panstwach cztonkowskich nie
uwzgledniaja  wpelni elastycznosci  przewidzianej wtym rozporzadzeniu.
Przedmiotowe zwolnienie dotyczace obronnosci moze zosta¢ ulepszone w celu
zapewnienia pewno$ci prawa 1umozliwienia szybszego podejmowania dziatan.

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 18 grudnia 2006 r.
w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczenn w zakresie chemikaliow
(REACH), utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliow, zmieniajace dyrektywe 1999/45/WE oraz
uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 irozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak
réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE
12000/21/WE (Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/0j).
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Nalezy zatem rozszerzy¢ zakres istniejacych krajowych zwolnien dotyczacych
obronnosci w ramach rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, zapewniajac panstwom
cztonkowskim mozliwos¢ udzielania w razie potrzeby szerszych zwolnien, przy
jednoczesnym zachowaniu podstawowej odpowiedzialnos$ci za rownowazenie potrzeb
w zakresie obronnosci 1 bezpieczenstwa z ochrong zdrowia i srodowiska.

Podobne zmiany nalezy wprowadzi¢ w innych aktach prawnych dotyczacych
chemikaliow, w ktorych przewidziano rownowazne krajowe zwolnienie, mianowicie
w rozporzadzeniu ~ Parlamentu  Europejskiego iRady (WE) nr 1272/2008°
i rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012°, aby zapewnié
spojne otoczenie regulacyjne w zakresie gotowosci obronne;.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2019/10217 wdraza
postanowienia Konwencji sztokholmskiej w sprawie trwalych zanieczyszczen
organicznych oraz Protokotu do Konwencji z 1979 r. w sprawie transgranicznego
zanieczyszczenia powietrza na dalekie odleglosci  dotyczacego trwatych
zanieczyszczen organicznych. Strona nie moze przyznawa¢ zwolnien po przyjeciu
decyzji o wpisaniu substancji chemicznej do zatacznika A, B lub C do konwencji,
poza odstgpstwami przewidzianymi w samej konwencji, chyba Ze strona nie akceptuje
tego wpisu; w zwigzku z tym potrzeby w zakresie gotowosci obronnej powinny by¢
uwzgledniane na etapie przygotowawczym w Unii, zanim na poziomie
migdzynarodowym wramach konwencji zostang wprowadzone zakazy lub
ograniczenia. Ztego wzgledu istotne jest, aby odpowiednie informacje zostaty
zebrane, ocenione i przedlozone na potrzeby etapu oceny zarzadzania ryzykiem
w ramach procesu wpisywania substancji do konwencji, poniewaz to wtasnie na tym
etapie Komitet ds. Przegladu Trwatych Zanieczyszczen Organicznych moze rozwazy¢
ewentualne zwolnienia z proponowanych srodkéw kontroli dla danej substancji.

Nie mozna wykluczy¢, ze informacje dotyczace stosowania substancji chemicznych
zawierajg informacje szczegodlnie chronione. Nalezy zatem zezwoli¢ panstwom
cztonkowskim, znalezytym uwzglednieniem prawa migdzynarodowego, na
stosowanie zwolnien z wymogow sprawozdawczych przewidzianych w art. 13 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2019/1021 ze wzgledu na ochron¢ krajowych lub unijnych
interesOw obronnosci 1 bezpieczenstwa w celu zabezpieczenia informacji szczeg6lnie
chronionych.

W sprawozdaniu z ewaluacji $rodokresowej Europejskiego Funduszu Obronnego
(EFO), ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2021/697%, potwierdzono jego ogolng skuteczno$¢ iadekwatno$é, podkreslajac

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie klasyfikacji, oznakowania ipakowania substancji i mieszanin, zmieniajace iuchylajace
dyrektywy 67/548/EWG 1 1999/45/WE oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 (Dz.U. L
353 z31.12.2008, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
udostepniania na rynku i stosowania produktéw biobojczych (Dz.U. L 167 z27.6.2012, s. 1, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1021 z dnia 20 czerwca 2019 r. dotyczace
trwatych  zanieczyszczen  organicznych (Dz.U. L 169 z25.6.2019, s. 45; ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2021/697 zdnia 29 kwietnia 2021 r.
ustanawiajace Europejski Fundusz Obronny i uchylajace rozporzadzenie (UE) 2018/1092 (Dz.U. L 170
z 12.5.2021, s. 149, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2021/697/0j).
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jednoczesnie potrzebe dalszego usprawnienia procedur izmniejszenia obcigzen
administracyjnych w miar¢ mozliwo$ci oraz wprowadzenia do tego rozporzadzenia
doprecyzowan, uproszczen i elastycznosci w celu utatwienia wdrazania EFO. Nalezy
zatem zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2021/697, bioragc pod uwage doswiadczenia
zdobyte od 2021 r. oraz informacje zwrotne otrzymane podczas Kkonsultacji
przeprowadzonych w kontek$cie ewaluacji srodokresowej EFO.

Obecne ramy prawne realizacji EFO ograniczajg stosowanie zarzadzania posredniego
do wyjatkowych przypadkéw. Aby jednak utatwi¢ przyspieszenie i uproszczenie
cyklow innowacji, umozliwiajagc EFO skuteczniejsze reagowanie na pojawiajace si¢
potrzeby w zakresie obronnosci i postgp technologiczny, atakze zapewni¢ bardziej
efektywna kosztowo realizacje EFO, moze zaistnie¢ potrzeba bardziej elastycznego
stosowania zarzadzania posredniego. W zwiazku z tym konieczne jest wprowadzenie
mozliwos$ci zastosowania zarzadzania posredniego w bardziej elastyczny sposob, przy
jednoczesnym zapewnieniu przestrzegania zasad nalezytego zarzadzania finansami,
przejrzystosci i rozliczalno$ci oraz rygorystycznego monitorowania i oceny wdrazania
zarzadzania posredniego wcelu zagwarantowania optymalnego wykorzystania
funduszy unijnych.

Wymég, aby cala infrastruktura, obiekty, aktywa izasoby wykorzystywane do
realizacji projektow finansowanych z EFO byty zlokalizowane na terytorium Unii
ikrajow stowarzyszonych, jako warunek kwalifikowalnosci do finansowania,
ogranicza mozliwosci europejskiej bazy technologiczno-przemystowej sektora
obronnego w zakresie korzystania zmozliwosci testowania dajacych unikalne
korzy$ci. Aby zniwelowal¢ to ograniczenie, konieczne jest umozliwienie
kwalifikowalnosci kosztow realizacji dziatan testowych w panstwach trzecich, takich
jak Ukraina, do finansowania wramach EFO. Testowanie w Ukrainie stwarza
mozliwosci, ktore nie sg tatwo dostgpne na terytorium Unii, takie jak szybki dostep do
wynikow, testy prowadzone w trybie 24-godzinnym oraz testowanie w warunkach
pola walki, co moze znaczgco wspiera¢ rozwo0j 1 walidacje technologii oraz produktow
obronnych. Ponadto testowanie w Ukrainie moze ulatwi¢ wlaczenie rzeczywistych
dos$wiadczen zwigzanych znowoczesng wojng do dalszego rozwoju technologii
1 produktow obronnych, zapewniajac tym samym korzysci techniczne i strategiczne
dla europejskiej bazy technologiczno-przemystowej sektora obronnego. Umozliwienie
kwalifikowalno$ci kosztow dziatan testowych prowadzonych poza terytorium Unii
pozwolitoby EFO wspiera¢ rozwdj bardziej skutecznych i1 innowacyjnych rozwigzan
obronnych, przyczyniajac si¢ tym samym do wzmocnienia zdolno$ci obronnych Unii.

Ewaluacja s$rédokresowa EFO wykazala, ze obecne kryteria wyboru na potrzeby
oceny wnioskow w ramach tego funduszu sa zbyt skomplikowane, niejasne i trudne do
zastosowania ~ w praktyce. Doprowadzilo to do niepotrzebnych obcigzen
administracyjnych 1iniepewnosci dla Komisji iwnioskodawcow, co ostatecznie
utrudnito skuteczne wdrozenie EFO. Konieczne jest uproszczenie kryteriow wyboru
oraz wprowadzenie wigkszej elastycznosci w ich stosowaniu, aby proces oceny byt
bardziej efektywny, przejrzysty 1skuteczny. Swoboda selekcji odpowiedniego
podzbioru kryteriow wyboru, dostosowanego do celéow szczegdlowych danego
zaproszenia do sktadania wnioskéw, umozliwitaby ukierunkowang i celowg oceng,
a tym samym lepsze dostosowanie do priorytetow i celow EFO.

Wdrozenie EFO bylo utrudnione ze wzgledu na wymodg przyjmowania rocznych
programow prac, co skutkowalo skomplikowanymi procedurami i utrudniato
zapewnienie przewidywalnosci 1 cigglosci dziatan wspieranych w ramach EFO. Aby
rozwigza¢ ten problem 1izapewni¢ wigksza elastyczno$¢ w zarzadzaniu EFO,
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konieczne jest wprowadzenie mozliwosci wdrazania EFO za pomoca rocznych lub
wieloletnich programéw prac. Umozliwiloby to Komisji lepsze planowanie
1 koordynacj¢ wsparcia dla dziatan badawczo-rozwojowych w dziedzinie obronnosci,
a takze bardziej efektywne wykorzystanie zasobow oraz poprawe synergii migdzy
réoznymi projektami i inicjatywami. Umozliwienie stosowania wieloletnich programéow
prac pozwoliloby Funduszowi lepiej wspiera¢ dtugoterminowe projekty badawczo-
rozwojowe,  sprzyja¢  wspoipracy  migdzy = zainteresowanymi  stronami,
a w konsekwencji przyczyni¢ si¢ do wzmocnienia zdolno$ci obronnych Unii.

W celu dalszego zwigkszenia efektywnosci i skutecznosci EFO niezbedne jest
zapewnienie Komisji odpowiedniej elastyczno$ci w zarzadzaniu programem, tak aby
optymalizowa¢ wykorzystanie zasoboOw 1 minimalizowa¢ obcigzenia administracyjne.
W tym celu nalezy doprecyzowa¢ warunki, na jakich Komisja moze korzystaé
z bezposredniego udzielania zamoéwien, umozliwiajac w pewnych okoliczno$ciach
usprawnienie i przyspieszenie procedury. Nalezy ulatwi¢ cigglos¢ wysitkéw
i skuteczng realizacje projektéw badawczo-rozwojowych w dziedzinie obronnosci,
przy jednoczesnym poszanowaniu zasad przejrzystosci, sprawiedliwosci iréwnego
traktowania. Nalezy stworzy¢ Komisji warunki do lepszego dostosowania dziatan do
zmieniajacych si¢ potrzeb sektora obronnego, wspieraé wspolprace migdzy
zainteresowanymi stronami oraz usprawni¢ rozwdj innowacyjnych i skutecznych
rozwigzan w dziedzinie obronnosci, co przyczyni si¢ do wzmocnienia bezpieczenstwa
Unii oraz zdolno$ci obronnych panstw cztonkowskich.

EFO moze pobudzi¢ rozwdj innowacyjnych technologii irozwigzan obronnych
poprzez zamowienie przedkomercyjne. Obecne ramy prawne sa jednak zbyt ztozone
1 nieprecyzyjnie okreslaja warunki dotyczace zamowien przedkomercyjnych w ramach
EFO, co utrudnia ich skuteczne wykorzystanie. Nalezy uprosci¢ i doprecyzowaé
warunki zamowien przedkomercyjnych, poniewaz obecne przepisy promujg udzielanie
wielu zamowien w ramach tej samej procedury (postgpowanie z mozliwoscia
sktadania ofert cz¢sciowych), co nie zawsze jest odpowiednie dla sektora obronnosci.
Zniesienie tego ograniczenia zapewni jasniejsze i bardziej efektywne ramy zamowien
przedkomercyjnych, umozliwiajac EFO lepsze wspieranie rozwoju innowacyjnych
rozwigzan, wypelnienie luki mig¢dzy badaniami a wprowadzaniem na rynek oraz
stworzenie silnej zachety dla panstw cztonkowskich do inwestowania w badania
1 rozwdj w dziedzinie obronnosci.

Obecne ramy prawne dotyczace EFO nie zapewniajg panstwom cztonkowskim,
w szczegblnosci tym wspotfinansujagcym dane projekty, wystarczajacych praw dostepu
do wynikéw projektéw rozwojowych. Aby rozwia¢ te obawy i promowac bardziej
skoordynowane 1 partnerskie podejscie do badan i rozwoju w dziedzinie obronnosci,
konieczne jest przyznanie panstwom cztonkowskim wspoétfinansujagcym projekty
prawa dostepu do wynikow projektdow rozwojowych na uczciwych warunkach.
Warunki wykonywania takich praw dost¢pu powinny zosta¢ okreslone w stosunkach
umownych migdzy odbiorcami a organami krajowymi wspotfinansujacymi dziatanie.
Uprosci to proces negocjacji miedzy panstwami cztonkowskimi a przemystem 1 skroci
czas oczekiwania na przyznanie dotacji, tym samym przyczyniajac si¢ do
usprawnienia wspolpracy w zakresie badan i rozwoju w dziedzinie obronnosci.

Aby zmaksymalizowa¢ korzysci ptynace ze zmian w rozporzadzeniu (UE) 2021/697,
zmiany tego rozporzadzenia powinny mie¢ zastosowanie z mocg wsteczng. Chociaz
niektore przepisy, takie jak przepisy dotyczace kryteriow wyboru, nie moga by¢
stosowane z mocg wsteczng ze wzgledu na ich charakter, inne przepisy, takie jak
przepisy dotyczace stop finansowania lub testéw poza terytorium Unii, moga
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poprawi¢ efektywnos$¢ 1 skutecznos$¢ projektow finansowanych w ramach EFO. Aby
zapewni¢ jak najskuteczniejsze wydatkowanie funduszy unijnych, przepisy te
powinny mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2025 r.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, (WE)
nr 1272/2008, (UE) nr 528/2012, (UE) 2019/1021 oraz (UE) 2021/697,

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Art.

Art.

Art.

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006

2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 otrzymuje brzmienie:

,»3. Panstwa cztonkowskie moga w odniesieniu do substancji w ich postaci wlasnej, jako
sktadnikow mieszaniny lub w wyrobach, zezwoli¢ na zwolnienia ze stosowania
niniejszego rozporzadzenia, gdy jest to konieczne ze wzgledow obronnosci.”.

Artykut 2
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008

1 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 otrzymuje brzmienie:

»4. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na stosowanie zwolnien z przepiséw
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do substancji, mieszanin i wyrobow, o ktorych
mowa w sekcji 2.1 zalacznika I, jezeli jest to konieczne ze wzgledow obronnosci.”.

Artykut 3
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 528/2012

2 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 otrzymuje brzmienie:

»S. W stosownych przypadkach, jezeli jest to konieczne ze wzgledow obronnosci,
w odniesieniu do produktéw biobdjczych jako takich lub w odniesieniu do wyrobdéw
poddanych ich dziataniu panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na stosowanie zwolnien
ze stosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia.”.

Artykut 4
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/1021

W rozporzadzeniu (UE) 2019/1021 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

w art. 2 dodaje si¢ pkt 14 w brzmieniu:

»14) »gotowos¢ obronna« oznacza stan gotowos$ci panstwa cztonkowskiego lub kilku
panstw cztonkowskich do reagowania na sytuacje kryzysowa zdefiniowang w art. 1
pkt 10 dyrektywy 2009/81/WE Parlamentu Europejskiego i Rady”, ktora odnosi si¢ do
kwestii obronnosci.”;

* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/81/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji
procedur udzielania niektéorych zamdéwien na roboty budowlane, dostawy iustugi przez instytucje lub
podmioty zamawiajace w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa i zmieniajaca dyrektywy 2004/17/WE
12004/18/WE (Dz.U. L 216 z20.8.2009, s. 76, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/0j).”;

w art. 3 dodaje si¢ ust. 4a w brzmieniu:
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3)

»A4a. Gromadzac, oceniajac 1przekazujgc informacje do celow oceny zarzadzania
ryzykiem, o ktorej mowa w art. 8 ust. 7 1 8 konwencji, Komisja i panstwa cztonkowskie
nalezycie uwzgledniaja gotowos$¢ obronng i specyfike sektora obronnego, w tym wptyw
na tancuchy dostaw produkcji obronne;j.”;

w art. 13 ust. 1 dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

»W razie potrzeby panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ zwolnienia z obowiazkow
wynikajacych z niniejszego artykulu ze wzgledu na ochrone¢ interesow narodowych
1 obronnych, w celu ochrony informacji szczegdlnie chronionych, pod warunkiem ze
takie zwolnienia nie wpltywaja niekorzystnie na wypetnianie przez Uni¢ lub panstwa
cztonkowskie, w stosownych przypadkach, spoczywajacych na nich obowigzkoéw
sprawozdawczych wynikajacych z konwencji.”.

Artykut 5
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2021/697

W rozporzadzeniu (UE) 2021/697 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

3)
4)

5)

w art. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(a) dodaje si¢ pkt 6a w brzmieniu:

,,6a) »transgraniczne MSP« oznaczaja MSP majace siedzibe w panstwach
cztonkowskich lub krajach stowarzyszonych innych niz panstwa, w ktorych
maja siedzibe podmioty prawne wspdipracujace w ramach konsorcjum
niebedace MSP ani spotkami o $redniej kapitalizaciji;”;

(b)  pkt 17 otrzymuje brzmienie:

»17) »zamowienie przedkomercyjne« oznacza zamawianie ustug badawczych
i1rozwojowych obejmujace podziat ryzyka 1korzySci na warunkach
rynkowych, przy czym zaméwione ustugi badawcze i rozwojowe sa wyraznie
oddzielone od etapu wprowadzania na rynek komercyjnych ilosci produktow
koncowych;”;

w art. 4 dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,0. Zwigzane z programem zobowigzania budzetowe obejmujace dzialania trwajace
dluzej niz jeden rok budzetowy mozna roztozy¢ na kilka lat na roczne raty.”;

w art. 8 ust. 2 skreéla si¢ zdanie drugie;
w art. 9 ust. 2 dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

»Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego infrastruktura, obiekty, aktywa
1 zasoby wykorzystywane przez odbiorcow i podwykonawcow uczestniczacych
w danym dziataniu wcelu testowania produktu obronnego, materialnego lub
niematerialnego komponentu lub technologii obronnych, o ktorym mowa w art. 10
ust. 3 lit. f), moga znajdowac si¢ lub by¢ przechowywane poza terytorium panstw
cztonkowskich lub krajéw stowarzyszonych, zgodnie ztym, co zostato okreslone
w programie prac. Musi to by¢ zgodne z interesami bezpieczenstwa i obrony Unii
1 panstw cztonkowskich, by¢ spdjne z celami okre§lonymi w art. 3 oraz zgodne
z przepisami art. 20 1 23.”;

art. 11 ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»W pewnych nalezycie uzasadnionych okolicznosciach finansowanie unijne moze
rowniez by¢ przyznawane bez zaproszenia do sktadania wnioskow zgodnie z art. 198
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rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509*, w tym
w przypadkach przewidzianych w akapicie pierwszym lit. ) tego artykutu.”;

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia 23 wrze$nia
2024 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii (Dz.U. L,
2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/0i).”;

6) art. 12 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 12

Kryteria wyboru

1. Zgodnie z art. 203 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509 kazdy wniosek ocenia si¢
na podstawie co najmniej jednego z nastepujacych kryteriow okreslonych w programie

prac:

a)

b)

g)

h)

jego wktad w doskonato§¢ w dziedzinie obronno$ci, w szczeg6lnosci przez
wykazanie, ze spodziewane rezultaty proponowanego dzialania maja istotng
przewage nad istniejgcymi produktami lub technologiami obronnymi;

jego wkiad w innowacje lub potencjat zaktocen w europejskim przemysle
obronnym, w szczeg6lnosci przez wykazanie, ze proponowane dziatanie
obejmuje przelomowe lub nowatorskie koncepcje i podejscia, ktore wcezesniej
nie byly stosowane w sektorze obronnosci;

jego wklad w konkurencyjno$¢  europejskiej bazy technologiczno-
przemystowej sektora obronnego przez tworzenie nowych mozliwosci
rynkowych w catej Unii 1 poza nig oraz przyspieszenie wzrostu przedsigbiorstw
w calej Unii;

jego wklad w zmniejszenie zaleznosci od zrodet spoza Unii 1 zwigkszenie
bezpieczenstwa dostaw;

jego wklad we wspoélprace transgraniczng miedzy podmiotami prawnymi
majacymi  siedzibe =~ w panstwach  czlonkowskich  lub  panstwach
stowarzyszonych, w szczegolnosci z MSP i spotkami o éredniej kapitalizacii,
ktére wnosza znaczng warto$¢ dodana do dziatania, jako odbiorcy,
podwykonawcy uczestniczacy w dzialaniu lub jako inne podmioty prawne
w tancuchu dostaw;

jego jakosc¢ 1 efektywnos¢ w odniesieniu do realizacji dziatania;

jego wktad w zwigkszenie efektywnosci w catym cyklu zycia produktéw
1 technologii  obronnych, zuwzglednieniem optacalno$ci 1 mozliwosci
osiggania synergii w procesach zamawiania, utrzymania i wycofania;

jego wktad w dalsza integracje europejskiego przemyshu obronnego w catej
Unii, w szczegdlno$ci w odniesieniu do wspolnego uzytkowania, wlasnosci lub
utrzymania produktu koncowego lub technologii koncowe;.

2. Program prac okresla szczegoély dotyczace procedur wyboru i stosowania kryteriow
wyboru wymienionych w ust. 1. Obejmuje to wszelkie wagi przypisane kryteriom, progi
punktowe oraz — w stosownych przypadkach — zasady postgpowania z wnioskami, ktore
uzyskaly taka samg punktacje, zuwzglednieniem celow zaproszenia do sktadania
wnioskow.”;
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7)

8)

9)

10)
11)

w art. 13 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(2)

(b)

ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykutu wsparcie z funduszu
nie moze przekroczy¢ 20 % kosztéw kwalifikowalnych dla dziatan, o ktérych
mowa w art. 10 ust. 3 lit. €),bez uszczerbku dla wyzszych stawek finansowania,
ktoére moga mie¢ zastosowanie zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu.”;

ust. 3 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,»b) dzialalno$¢ moze korzysta¢ z podwyzszonej stopy finansowania, o ktorej
mowa w niniejszej literze, w przypadku gdy co najmniej 10 % tacznych
kosztow kwalifikowalnych danej dzialalnoéci zostato przydzielonych MSP,
ktore majg siedzib¢ w panstwach cztonkowskich lub w panstwach
stowarzyszonych 1iktore uczestnicza w danej dziatalnosci jako odbiorcy,
podwykonawcy lub inne podmioty prawne w tafcuchu dostaw.

Stope¢ finansowania mozna podwyzszy¢ o liczbe punktéw procentowych réwna
odsetkowi  lagcznych  kosztow  kwalifikowalnych danej dziatalno$ci
przydzielonych MSP majacym siedzibe w panstwach czlonkowskich Iub
w panstwach stowarzyszonych, w ktorych odbiorcy niebedacy MSP ani
spotkami o $redniej kapitalizacji maja siedzibe, iuczestniczacym w danej
dziatalnosci jako odbiorcy, podwykonawcy lub inne podmioty prawne
w tancuchu dostaw, maksymalnie o dodatkowych 5 punktéw procentowych.

Stope¢ finansowania mozna podwyzszy¢ o liczbe punktéw procentowych réwna
dwukrotnosci odsetka tacznych kosztow kwalifikowalnych danej dziatalnosci
przydzielonych transgranicznym MSP, o ktorych mowa wart. 2 pkt 6a,
1 uczestniczagcym w danej dziatalnos$ci jako odbiorcy, podwykonawcy lub inne
podmioty prawne w taficuchu dostaw.”;

art. 14 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Niezaleznie od art. 201 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509 zdolno$¢
finansowa weryfikuje si¢ tylko w odniesieniu do koordynatora.”;

art. 17 ust. 2 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) moga zezwala¢, w szczegolnych przypadkach, na udzielenie wielu zamowien
w ramach tej samej procedury (zakupy u wielu dostawcow);”;

uchyla si¢ art. 22;

w art. 23 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

(2)

ust. 3 14 otrzymujg brzmienie:

,»3. Niniejsze rozporzadzenie nie wplywa na swobod¢ panstw cztonkowskich
w odniesieniu do ich polityki dotyczacej transferu i eksportu produktow
zwigzanych  z obronnosciag. W odniesieniu  do  transferéw  panstwa
cztonkowskie doktadajg staran, aby stosowac generalne zezwolenia na transfer,
o ktorych mowa w art.5 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/43/WE*, oraz unika¢ nieproporcjonalnych wstepnych warunkow
administracyjnych, tak aby zapewni¢ sprawng realizacj¢ dziatan.

4. Jezeli chodzi o wyniki osiggniete przez odbiorcoOw za pomocg dziatan
rozwojowych wspieranych z Funduszu, oraz bez uszczerbku dla wust. 3
niniejszego artykulu, Komisja jest uprzednio powiadamiana o kazdym
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12)

(b)

przypadku przeniesienia wlasno$ci na rzecz niestowarzyszonego panstwa
trzeciego lub podmiotu z niestowarzyszonego panstwa trzeciego, ktére to
przeniesienie ma miejsce w ciggu trzech lat od dokonania ptatnosci koncowe;j
na rzecz dziatania. Jezeli takie przeniesienie wlasnosci jest sprzeczne
z interesami Unii 1jej panstw czlonkowskich w zakresie bezpieczenstwa
1 obronnosci lub z celami okre§lonymi w art. 3, wsparcie udzielone w ramach
Funduszu podlega zwrotowi.”;

* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/43/WE z dnia 6 maja
2009 r. w sprawie uproszczenia warunkow transferéw produktéw zwigzanych
z obronnoscia we Wspodlnocie (Dz.U. L 146 z10.6.2009, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/43/0j).”;

dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,0. Prawo dostepu do wynikow dziatan rozwojowych przyznaje si¢ organom
krajowym wspotfinansujagcym dane dzialanie na sprawiedliwych i rozsadnych
warunkach, ktore zostang uzgodnione z odbiorcami uzyskujacymi te wyniki.

Warunki wykonywania takich praw dostgpu okresla si¢ w stosunkach
umownych zawartych miedzy beneficjentami a organami krajowymi
wspotfinansujacymi dane dziatanie.”;

art. 24 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Fundusz jest wdrazany za pomoca rocznych lub wieloletnich programéw prac,
o ktorych mowa w art. 110 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.
W stosownych  przypadkach programy prac okres$laja catkowita kwote
zarezerwowang na dzialania taczone.”.

Artykut 6

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. 9 ust. 2 akapit drugi 1art. 13 rozporzadzenia (UE) 2021/697, zmienione niniejszym
rozporzadzeniem, stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2025 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczqgcy
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